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GB | Remote Controler for ZR5410

Pair and Un-pair
1. Single group pair
a. Turn on the luminaire and finish steps b) and ¢) in 10 seconds
b. Press any number from 0-99 and then press ID key
c. Repeat step b), the luminaire will blink one time and finish
pairing
Note: One remote controller can pair 100 groups of luminaires a no
limit in each group
2. Non-group pair
Turn on the luminaire, press OO0 in 10 seconds. The luminaire will
blink one time and pairing is finished.

Single group control or all control

1. Single group control — Press the ID number of the luminaire and

then press function key

2. All control — Press ALL key and then press function keys
Emos spol s.r.o. declares that ZR9041 is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive. The
device can be freely operated in the EU. The Declaration of Conformity
can be found at http://www.emos.eu/download.

CZ | Dalkovy ovlada¢ pro ZR5410

Parovani svitidel
1. Skupinové parovani
a. Zapnéte svitidlo a dokon&ete kroky b) a c) nejpozdgji
v priibéhu 10 vtefin
b. Stisknéte Cislo 0-99 a zmacknéte tlacitko ID
c. Zopakujte krok b), svitidlo jednou blikne a dokon¢i parovani
Poznamka: jeden ovladac¢ mdze ovladat aZ 100 skupin svitidel, pricemz
mnoZstvi svitidel ve skupiné neni omezeno.
2. Neskupinové parovani
Zapnéte svitidlo/a a stisknéte tlatitka @ @@ bshem 10 vtefin.
Svitidlo/a jednou blikne a dokong&i parovani.

Ovladani jednotlivych skupin / viech svitidel
1. Jednotlivé skupiny — stisknéte ¢islo skupiny a poté pozadovanou
funkci
2. VSechna svitidla — stisknéte tlacitko ALL a poté poZadovanou
funkci
Emos spol. s r.o. prohladuje, Zze ZR9041 je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dal$imi prislusnymi ustanovenimi smérnice. Zafizeni
|ze volné provozovat v EU. Prohlaseni o shodé ze najit na webovych
strankach http://www.emos.eu/download.

SK | Dialkovy ovlada¢ pre ZR5410

Parovanie svietidiel
1. Skupinové parovanie
a. Zapnite svietidlo a dokongite kroky b) a c) najneskér v prie-
behu 10 sekind
b. Stlacte Cislo 0-99 a stlacte tlacidlo ID
c. Zopakujte krok b), svietidlo raz blikne a dokongi parovanie
Pozndmka: jeden ovldda¢ méZe ovladat’ az 100 skupin svietidiel,
pricom mnoZstvo svietidiel v skupine nie je obmedzené.
2. Neskupinové parovanie
Zapnite svietidlo/a a stlatte tlagidla @@@ v priebehu 10 sekdnd.
Svietidlo/4 raz blikne a dokon¢i parovanie.

Ovladanie jednotlivych skupin / vietkych svietidiel

1. Jednotlivé skupiny — stlacte Cislo skupiny a potom pozadovanu

funkciu

2. VSetky svietidld - stlacte tlacidlo ALL a potom poZadovant funkciu
EMOS spol. s r.o0. prehlasuje, Zze ZR9041 je v zhode so zakladnymi poZzi-
adavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami smernice. Zariadenie je
mozné volne prevadzkovat v EU. Prehlasenie o zhode mozno najst na
webovych strankach http://www.emos.eu/download.

PL | Pilot do ZR5410

Parowanie opraw o$wietleniowych
1. Parowanie grupowe
a. Wtgczamy $wiatto i koiczymy kroki b) i c) najpozniej
w ciggu 10 sekund
b. Naciskamy przycisk 0-99 i naciskamy przycisk ID
c. Powtarzamy krok b), $wiatto miga jeden raz i konczy
parowanie
Uwaga: jeden przycisk moze sterowac nawet 100 grupami lamp, przy
czym ilos¢ opraw w grupie nie jest ograniczona.
2. Parowanie niegrupowe
Wtaczamy lampe/y i naciskamy przyciski 000 czasie 10 sekund.
Lampa/y mignie jeden raz i zakoriczy parowanie.

Sterowanie poszczegélnych grup / wszystkich lamp
1. Poszczegélne grupy — naciskamy numer grupy, a potem wy-
magang funkcje
2. Wszystkie lampy — naciskamy przycisk ALL, a potem wyma-
gana funkcje
Emos spol. sr.0. o$wiadcza, ze wyréb PLAFON LED NAWIERZCHNIOWY
jest zgodny z wymaganiami podstawowymi i innymi, wtasciwymi
postanowieniami dyrektywy. Urzgdzenie mozna bez ograniczen
uzytkowa¢ w UE. Deklaracja zgodno$ci znajduje sie na stronach
internetowych http://www.emos.eu/download.

HU | Taviranit6 a ZR5410

A vilagitotestek parositasa
1. Csoportos parositas
a. Kapcsolja fel a vilagitétestet és hajtsa végre a b) és c) lépé-
seket 10 masodpercen belil!
b. Nyomjon meg egy szamot 0-99 kozo6tt, majd nyomja meg
az ID gombot!
c. Ismételje meg a b) lépést — ekkor a ldmpa egyszer felvillan
és a parositas befejezédott.
Megjegyzés: egy tavirdnyité akar 100 vilagitétest-csoportot is
vezérelhet — az egy csoporton belili vilagitotestek szama korlatlan.
2. Egyedi parositas
Kapcsolja fel a vilagitotest(ek)et, és nyomja meg a gombokat 000
10 masodpercen belul! A lampa(ak) egyszer felvillan(nak) és a
parositas befejezédott.
Egyes ldmpacsoportok/az dsszes lampacsoport
vezérlése
1. Egyes csoportok —nyomja meg a csoport szamat, majd a kivant
funkciot!

2. Az Gsszes ldmpa — nyomja le az ALL gombot, majd a kivant
funkciot!
Az Emos spol s.r.o. kijelenti, hogy az LED PANEL, FELULETRE SZE-
RELHETO megfelel az iranyelv alapvetd kévetelményeinek és egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek. A készlilék az EU teljes teriiletén hasz-
nalhatd. A megfelelségi nyilatkozat letdlthets az aldbbi honlaprol:
http://www.emos.eu/download.

S| | Daljinski upravl. za ZR5410

ZdruzZevanje svetilk
1. Skupinsko zdruZevanje
a. Vklopite svetilko in koraka b) in c) kon&ajte najpozneje v
10 sekundah
b. Pritisnite na Stevilko 0-99 in pritisnite tipko ID
c. Ponovite korak b), svetilka enkrat utripne in zdruzevanje dokonga
Opomba: en upravljalni lahko upravlja do 100 skupin svetilk, pri cemer
Stevilo svetilk v skupini ni omejeno.
2. Neskupinsko zdruzZevanje
Vklopite svetilko/a in v 10 sekundah pritisnite na tipke @ @@. Sve-
tilka/a enkrat utripne in zdruZevanje dokon&a.

Upravljanje posameznih skupin / vseh svetilk

1. Posamezne skupine — pritisnite na Stevilko skupine, nato pa na

Zeleno funkcijo

2. Vse svetilke — pritisnite na tipko ALL, nato pa na Zeleno funkcijo
Emos spol.sr.0. izjavlja, da sta ZR9041 v skladu z osnovnimi zahtevami
in drugimi z njimi povezanimi dolo¢bami direktive. Naprava se lahko
prosto uporablja v EU. Izjava o skladnosti je del navodil ali pa jo lahko
najdete na spletnih straneh http://www.emos.eu/download.

RS|HRIBAIME | Daljinski upravljacki uredaj
za ZR5410

Uparivanje i rasparivanje
1. Uparivanje pojedinacne grupe
a. Ukljugite svjetiljku i dovrsite korake b) i c) za 10 sekundi
b. Pritisnite bilo koji broj od 0 do 99, a zatim pritisnite ID klju¢
c. Ponovite korak b), svjetiljka ¢e zatreperiti jednom i dovrsiti
uparivanje
Napomena: Jedan daljinski upravljac moZe upariti 100 grupa svjetiljki
bez ogranicenja u svakoj grupi
2. Uparivanje bez grupe
Ukljugite svjetiljku, pritisnite @@@ na 10 sekundi. Svjetiljka ée
zatreperiti jednom i postupak uparivanja je dovrsen.
Upravljanje pojedinaénom grupom ili sve kontrole
upravljanja
1. Upravljanje pojedinaénom grupom — Pritisnite ID broj svjetiljke,
a zatim pritisnite funkcijsku tipku
2. Sve kontrole upravljanja — Pritisnite tipku SVE, a zatim pritisnite
funkcijske tipke
Emos spol s.r.o. izjavljuje da su uredaj ZR9041 sukladni osnovnim
zahtjevima i ostalim vaze¢im odredbama Direktive. Upotreba uredaja
dopustena je u zemljama ¢lanicama EU. Izjava o sukladnosti nalazi
se na adresi http://www.emos.eu/download.

DE | Fernsteurung fiir ZR5410

Kopplung der Leuchten
1. Gruppenkopplung
a. Schalten Sie die Leuchte ein und die Schritte b) und c) sp4-
testens innerhalb von 10 Sekunden abschlieBen
b. Eine Nummer von 0-99 und die ID-Taste driicken
c. Schritt b) wiederholen, die Leuchte blickt einmal und die
Paarung wird abgeschlossen
Anmerkung: ein Schalter kann bis zu 100 Gruppen Leuchten steuern,
wobei die Menge der Leuchten in einer Gruppe nicht beschrénkt ist.
2. Keine Gruppenkopplung
Schalten Sie die Leuchte(n) ein und innerhalb von 10 Sekunden die
Tasten @ @@ driicken. Die Leuchte(n) blickt einmal und schlieBt
die Paarung ab.

Bedienung einzelner Gruppen / aller Leuchten
1. Einzelne Gruppen - die Nummer der Gruppe und danach die
gewdinschte Funktion driicken
2. Alle Leuchten - die Taste ALL und danach die gewlinschte
Funktion driicken
Die Firma Emos spol. s.r.o erklart, dass ZR9041 mit den Grundan-
forderungen und den weiteren dazugehérigen Bestimmungen der

EU-Richtlinie konform ist. Das Gerat kann innerhalb der EU frei
betrieben werden. Die Konformitatserkldrung finden Sie auf folgender
Webseite: http://www.emos.eu/download.

UA | OncTaHuiiHe kepyBaHHs for ZR5410

Cnony4eHHs CBITUNbHUKIB
1. M'pynose cronyyeHHs
a. BBIMKHITb CBITUNBHUK Ta [OKIHYITb KPOKM b) Ta ) He niaHiwe
10 cekyHA
b. HatucHite Ha 0-99 Ta cTUCHITL KHOMKy ID
c. MoBTOPITb KPOK b), CBITUMBbHUK OAMH Pa3 MUTHE i 3aBepLUNTb
CrOMyYeHHs
lpumiTka: oauH nynbT KepyBaHHS MOxe KepysaTtu HaBiTb 100 rpyn
CBITUITbHMKIB, Ta CIlifi CKA3aTy, LLO KifbKICTb CBITWIbHUKIB y rpymi
He obMesKeHa.
2. He rpypoBe cnonyyenHs
BBIMKHITb CBITUNbHUK/M Ta HaTUcHiTh Ha kronky @ @@ npotarom 10
CeKyHA. CBiTMJ’Ile’IK/I/I OAMH pa3 MUrHe Ta 3aBepLUUTb CNOJyYeHHS.

KepyBaHHs okpeMUMK rpynamm / BCiX CBITUNIbHUKIB

1. OkpeMi rpynu - HaTUCHITb HOMEP rpynK, a NoTiM NOTPIBHY chyHKLIIO

2. YCi CBITUMbHWKY - HATUCHITL KHOMKY ALL, a noTimM noTpibHy cyHKLUilo
TOB «Emos spol.» nosinomnse, wo ZR9041 Binnosinae oCHOBHUM
BUMOraMm Ta iHLUMM BifMOBIAHAM MomnoskeHHsM [upekTusu. Mpuctpoem
MOXINBO KopucTyBaTtucs B EC. [leknapauis BiAnoBiaHOCTI ABNAETLCA
YaCTWHOM IHCTPYKLIT ANA KOpUCTYBaHHA abo MOMNMBO ii 3HalTU Ha
Be6-caifti http://www.emos.eu/download.

ROIMD | Telecomanda pentru ZR5410

Asocierea lampilor
1. Asocierea in grup
a. Aprindeti lampa si terminati pasii b) si c) cel tarziu in decurs
de 10 secunde
b. Apésati numarul 0-99 si apasati butonul ID
c. Repetati pasul b), lampa clipeste o data si finalizeaza asocierea
Mentiune: o telecomanda poate comanda pana la 100 grupuri de
(dmpi, iar numdrul de [Empi in grup nu este limitat.
2. Asociere non-grup
Aprindeti lampa/a si apasati butoanele 000 timp de 10 secunde.
Lampa /a clipeste o data si finalizeaza asocierea.

Comanda grupelor individuale / tuturor lampilor

1. Grupele individuale — apasati numarul grupului si apoi functia

solicitata

2. Toate l@mpile — apasati butonul ALL si apoi functia solicitata
Emos socur.l. declara, ca ZR9041 este in conformitate cu cerintele de
baza si alte prevederi corespunzatoare ale directivei. Aparatul poate
fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate sau se poate gasi pe
paginile http://www.emos.eu/download.

LT | ZR5410 Nuotolinio valdymo pultas

Susiejimas ir atsiejimas
1. Vienos grupés susiejimas
a. |junkite Sviestuva ir per 10 sekundziy atlikite b ir ¢ veiksmus
b. Pirmiausia paspauskite bet kurj skaiciy nuo 0 iki 99, paskui
- ID mygtuka
c. Pakartokite b Zingsnj, Sviestuvas sumirksés vieng kartg ir
susiejimas bus atliktas
PastabVienas nuotolinis valdiklis gali susieti 100 Sviestuvy grupiy
neribojant Sviestuvy skaiciaus grupéje
2. Negrupinis susiejimas
Jjunkite Sviestuva, per 10 sekundZziy paspauskite 000.
Sviestuvas sumirksés vieng karta, susiejimas bus atliktas.

Vienos grupés valdymas ar visy bandymas
1. Vienos grupés valdymas: pirmiausia paspauskite Sviestuvo ID
numerj, paskui — funkcinj mygtuka
2. Visy valdymas: pirmiausia nuspauskite mygtuka VISI, paskui —
funkcinius mygtukus
Emos spol s.r.o. deklaruoja, kad ZR9041 atitinka pagrindinius Direk-
tyvos reikalavimus ir susijusias nuostatas. Prietaisg galima laisvai
naudoti ES. Atitikties deklaracija galima rasti adresu http://www.
emos.eu/download.

[



LV | Talvadibas pults, paredzéta ZR5410

Savienot pari un atvienot pari
1. Vienas grupas paris
a. leslédziet gaismekli un desmit sekundés izpildiet b) un c) darbibu
b. Nospiediet jebkuru skaitli no 0 lidz 99 un péc tam nospiediet
ID taustinu
c. Atkartojiet b) darbibu, gaismeklis vienreiz iemirgosies un
pabeigs savienoSanu pari
Piezime. Viena talvadibas pults var savienot pari 100 gaismek|us bez
ierobeZojumiem katra grupa
2. Paris ne no vienas grupas
leslédziet gaismekli, desmit sekunzu laika nospiediet @@@.
Gaismeklis vienreiz iemirgosies un pabeigs savieno$anu pari.
Atseviskas grupas vadiba vai kopéja vadiba
1. Vienas grupas vadiba: nospiediet gaismekla ID numuru un péc
tam nospiediet funkciju taustinu
2. Kopéja vadiba: nospiediet taustinu ALL un péc tam nospiediet
funkciju taustinus
Emos spol. s.r.o. apliecina, ka ZR9041 atbilst Direktivas pamat-
prasibam un paréjiem atbilsto$ajiem noteikumiem. lerici var brivi
lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama http://www.emos.eu/
download.

EE | Daljinski upravlja¢ za ZR5410

Sidumine ja lahutamine
1. Uhe grupi sidumine
a. Lilitage valgusti sisse ja tehke sammud b) ja ¢) 10 sekundiga
b. Vajutage suvalisele numbrile vahemikus 0-99 ja vajutage
seejarel ID-klahvi
c. Korrake sammu b), valgusti vilgub (iks kord ja (Gpetab
sidumise
Mérkus. Uks kaugjuhtimispult saab siduda 100 valgustite gruppi,
grupisisene piirang puudub
2. Grupivaline sidumine
Lilitage valgusti sisse, vajutage 10 sekundi parast nuppu 000.
Valgusti vilgub (iks kord ja sidumine on lopetatud.
Grupipdhine juhtimine voi taisjuhtimine
1. Grupip6hine juhtimine — vajutage valgusti ID-numbrit ja seejarel
funktsiooniklahvi
2. Taisjuhtimine — vajutage nuppu ALL (KOIK) ja seejarel funkt-
siooniklahve
Emos spol.s r.o. kinnitab, et toode koodiga PINDPAIGALDUSEGA
LED-PANEEL on kooskdlas direktiivi nduete ja muude satetegSeda
seadet tohib ELi riikides vabalt kasutadVastavusdeklaratsioon on
osa kasutusjuhendist ja see on leitav ka kodulehel http://www.
emos.eu/download.

BG | YcTpoicTBO 3a AMCTAHLMOHHO YrpaBrieHue
Ha ZR5410

CpnBosiBaHe u npeKkbCcBaHe Ha cABOsIBaHeTO
1. CpsosiBaHe Ha efiHa rpyna
a. BknioueTe 0CBETUTENHOTO TAMO U U3BbBPLUETE CTbMKK b) ¥ C)
cnepn 10 cekyHam
b. HaTtucHeTe koeto 1 nga 6uno uucno ot 0 go 99, cnen KoeTto
HaTucHeTe 6yToH ID
c. MosTopeTe CTbrKa b), OCBETUTENHOTO TAMO Lie NPUMUrHE
BE[HBXK W LLie 3aBbPLUM CABOSIBAHETO
3abeneska: C eqHO AMCTaHUMOHHO yripaBrieHue Moxe fa ce CABOSIT
100 rpynu ocseTuTentHn Tena 6e3 orpaHudeHue B rpynara
2. CngosiBaHe 6e3 rpyna
BknioueTe 0CBETUTENHOTO TANO, HATUCHETE 000 cnen 10 cekyHau.
OCBETUTESHOTO TAMO LLie NpMWUrHe BeOHbXK U LLie 3aBbPLUM CABOABAHETO.

YnpaBneHue Ha eqHa rpyna unum Ha BCUUKMU rpynu
OCBETUTEJTHU Tena
1. Ynpasnenue Ha eaHa rpyna — HatucHete ID HoMmepa Ha
OCBETUTESTHOTO TANO, Clef KOeTo HaTUCHeTe 6yTOHa 3a q)‘/HKLLMRTa
2. YnpaBneHue Ha BCUYKM FPynu OCBETUTENHM Tena — HaTucHete
6yToHa ALL, cnen KoeTo HaTucHeTe ByToHWTe 3a (pyHKUMATa
Emos spol.s r.o. peknapupa, 4e CBETOAWOOEH MAHEN 3A OTKPUT
MOHTAX oTroBapsi Ha OCHOBHWTE W3UCKBaHWSA 1 Apyri pasnopentu Ha
[vpektnea. OBopynBaHeTO MOKe Aa ce 13ron3ea CBOBOAHO B paMK1Te Ha
EC. [leknapauvsita 3a CbOTBETCTBME € YacT OT TOBA PbKOBOLCTBO W MOXe
na Bbjie HaMepeHa CbLLUO Ha yebcaitta http://www.emos.eu/download.

GB | Do not throw electric appliances into unsorted municipal waste, use collection
points of sorted waste! Dangerous substances from electric appliances deposited
in landfills can leak into underground waters, reach the foodchain and damage
your health and well-being. For actual information about collection points, contact
the local authorities.

CZ | Nevhazujte elektrické spotebice do netfidéného komunélniho odpadu, pouzijte
shérmnd mista tfidéného odpadul Z elektrickych spotfebici ulozenych na skladkach
odpadkd mohou prosakovat do podzemnich vod nebezpecné latky, dostat se do
potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi a pohodu. Pro aktudlni informace
0 sbérnych mistech kontaktujte mistni drady.

SK | Nevhadzujte elektrické spotrebice do netriedeného komunélneho odpadu,
pouzite zberné miesta triedeného odpadu! Z elektrickych spotrebicov ulozenych na
skladkach odpadkov mézu presakovat do podzemnych vod nebezpecné latky, dostat
sa do potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie a pohodu. Pre aktudlne
informécie o zbernych miestach kontaktujte miestne drady.

PL | Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie facznie
z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego
kosza. Uzytkownik, chcac pozbyc sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest
zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie
znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktdre majq szczegdlnie negatywny wptyw na
$Srodowisko i zdrowie ludzi.

HU | Nedobja ki azelektromos fogyasztokat osztalyozas nélkiilikommunalis hulladék-
ként, hasznéljaa szelektiv hulladékleraké helyet! Ha az elektromos fogyasztok hulladék
lerakatrakerlilnek, a veszélyes anyagok beszivodhatnakaatalajvizekbe, és bekeriilhetnek
ataplaléklancba, karosithatjak egészségét és kényelmét! A gy(ijté helyekre vonatkozd
aktualis téjékoztatas érdekében vegye fel a kapcsolatot a helyi hatdsagokkal!

SI| Elektricnih naprav ne odlagajte skupaj z nerazvrs¢enimi komunalnimi odpadki,
uporabljajte zbirna mesta za razvrscanje odpadkov! V kolikor so elektricne naprave
odlozene na odlagaliscih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajov podzemne vode
in pridejo v prehranjevalno verigo ter tako $kodujejo vasemu zdravju in pocutju. Za
aktualne informacije o zbirnih mestih kontaktirajte lokalne oblasti.

RS|HR|BA|ME | Ne bacajte elektricne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad,
koristite centre za sakupljanje razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima
za sakupljanje otpada kontaktirajte lokalne vlasti. Ako se elektricni uredaji odloze na
deponije otpada, opasne materije mogu prodrijeti u podzemne vode i u¢i u lanac
ishrane i odtetiti vase zdravlje.

DE | Elektroverbraucher nicht in den unsortierten kommunalen Abfall werfen,
Sammelstellen fiir den sortierten Abfall benutzen! Von den auf den Miillablade-
plétzen deponierten Elektroverbrauchern kénnen Gefahrenstoffe ins Bodenwasser
eindringen, in die Lebensmittekette gelangen undihre Gesundheit und Behaglichkeit
beschédigen. Aktuelle Informationen tiber die jeweiligen Abladeplatze sind beiden
ortlichen Behorden einzuholen.

UA | He BuKipyiiTe enekTpuuHi MPUCTPOi AiK HECOPTOBaHI KOMyHasbHI BIAXOAM,
KOPYCTYATEC MiCLIAMI 360y KOMyHaNbHIX BIAXOAiB. 3a aKTyanbHolo iHdopMaLlieio
npo MicLA 360y 3BepTaifTeCk 40 yCTaHOB 3a MICLIEM MPOXMBAHHA. AKLLO eNeKTPHYHI
MPUCTOPOI PO3MilLieHi Ha MICLIAX 3 BiAXOAAMM, TO HeGe3MeuHi PEUOBUHI MOXYTb
MPOHMKaTV A0 MiA3EMHVX BOA i AICTATUCb A0 XapHOBOTO 06iry Ta NOLIKOKYBAT!
BalLle 340POB'A.

RO|MD | Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi
bazele de receptie a deseurilor sortate. Pentru informatji actuale privind bazele de
receptie contactati organele locale. Daca consumatorii electrici sunt depozitati la
stocuride deseuri comunale, substantele periculoase se potinfiltrain apele subterane
sipot sdajungdin lantul alimentar, periclitand sdnatatea si confortul dumneavoastra.
LT | Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius rasiuojamoms
atliekoms skirtus surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdzios institucijomis,
kad sios suteikty informacija apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra
iSmetami atlieky uzkasimo vietose, kenksmingos medziagos gali patektij gruntinius
vandenis, o paskui ir j maisto grandine, ir tokiu btdu pakenkti Zmoniy sveikatai.

LV | Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolakam izmantojiet ipasus
atkritumu Skirosanas un savaksanas punktus. Lai gatu informaciju par sadiem
savaksanas punktiem, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek
likvidétas izgaztuve, bistamas vielas var nonakt pazemes tidenos un talak ari baribas
kédg, kur tas var ietekmét cilveka veselibu.

EE | Arge hirige elektriihendusi. Arge visake &ra koos olmejaitmetega. Kasutage
spetsiaalseid sorteeritud jadtmete kogumispunkte. Teavet kogumispunktide kohta
saate kohalikult omavalitsuselt. Elektroonikaseadmete priigimaele viskamisel
voivad ohtlikud ained paaseda pohjavette ja seejarel toiduahelasse ning mojutada
nii inimeste tervist.

BG | He n3xsbpnaiite enekTpuyecku ypean ¢ HeCopTUpaHuTe JOMaKNHCKM
OTNajbLV; NpefaBalite rv B NyHKTOBETE 3a CbOMpaHe Ha COPTUPaHI OTNabL.
AKTyarnHa MH$OpPMaLIA OTHOCHO MyHKTOBETe 3a CbbIpaHe Ha COPTUPaHI OTMaAbLN
MOe [1a MOMy4MTe OT KOMMETEHTHIATE MECTHM OpraHu. [pn U3xBbpnaHe

Ha eNneKTPUYECK ypeav Ha CMeTULLaTa € Bb3MOXHO B MOAMOYBEHNTE E
BOZV /1 NOMa/IHaT ONacHy BelLecTsa, KOUTO C/ef ToBa /ja MpemiHar B
XpaHWTeNHaTa Bepura 11 /1a yBpe/AT 34paBeTo Ha Xoparta. _—

GARANCIJSKA IZJAVA

1. Izjavljamo, da jam¢&imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
2. Garancijski rok pri¢ne te¢i z datumom izro€itve blaga in velja 24 mesecev.
3. EMOS SlI, d.o.o. jam&i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroSke odpravil vse pomanjkljivosti na
aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Za €as popravila se garancijski rok podaljSa.
5. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali
vracilo plaanega zneska.
6. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
* nestrokovnega-nepoobla$¢enega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
* neupostevanja navodil za uporabo aparata
7. Garancija ne izkljuCuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
8. Ce ni drugace oznageno, velja garancija na ozemeljskem obmogju Republike Slovenije.
9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate
tri leta po poteku garancijskega roka.
10.Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poSkodbe zaradi nepra-
vilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK
Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici (EMOS SI, d.o.o.,
Rimska cesta 92, 3311 éempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno pri-
javo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega
zahtevka. PriloZen mora biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.
EMOS SI, d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, Ce ta v tem garancijskem roku ne bi deloval
brezhibno.

ZNAMKA: Daljinski upravl. za ZR5410

TIP: ZR9041

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.0.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si

NI



